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A  M A G T A R  M O Z I  É S  F I L M S Z A K M A  L A P J A  
SZERKESZTI: SOMLÓ IM R E

III. év  1936. novem ber hó

M l  a s z  e r e d m é n y ?
Azt az ígéretet nyertük, hogy egy sajtóankéten ismertetni fog

ják a magyar-német filmegyezmény rendelkezéseit. Sokkal jobban 
szerettük volna azt, ha előzőleg, mielőtt a rendkívül nagyrabecsült 
miniszteriális urak kimentek volna Berlinbe, kikérték volna a 
szakma arra hivatott kereskedelmi vezetőinek véleményét.

Szerényeik vagyunk és beérjük az utólagos tájékoztatással is. Re
méljük azonban, hogy ezt a szerénységet csupán a tájékoztatásnál 
kell tanúsítanunk és nem az erednie nyéknél. Reméljük ugyanis azt, 
hogy a f  ilm nagykövet urak tudták, mit kell Berlinben mondaniok; 
azt, hogy a magyar szakma joggal elvárja, miszerint a magyar film
gyártás sikerült filmjeit, amelyek messze magasan felülemelkednek 
a német filmgyártás átlaga fölé (nem beszélünk itt egyes kivételes 
alkotásokról), minden korlátozás nélkül beengedik Németországba.

Reméljük, ezt mondták és ezt hozták magukkal, mert ha nem 
ezt hozták, akkor célszerűbb nem összehívni azt a sajtóankétet, mert 
a szaksajtó nem fog az eredménytelenségnek hozsannát zengeni.

Dr. Vári Rezső

A  ..G E N E R Á L I"  Triesti Á lta lános Biztosító  Tá rsu la t
Részvénytőke és készpénzbeli tartalékok 
összege 1 milliárd 623 millió lírán felül.

Budapest, V., Dorottya-utca 10. Telefon: 1-849-18.
épületeit 
berendezését 
vetítő és hangi 
fi lm készletét 
üvegezését

betöréses-lopás etftei
a legelőnyösebb feltételek mellett biztosítja.

A Társulatnak minden városban van főügynöksége

M ozgótzinh áza k

t ű

adó gépeit
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fa „AllOtria” berlini díszbemutatója
Berlini munkatársunknak az »wAllotria« díszbemu

tatójáról és Willy Forst rendezésének átütő sikeréről 
írott beszámolóját adjuk a kritika helyett, abból 
az alkalomból, hogy ezt a remek vígjátékot a K o
vács Emil és Társa cég —  idei anyagának gyöngy
szemét —  november első hetében a közönség és a sajtó 
legelragadottabb fogadtatása mellett, osztatlan elisme
réssel mutatta be.

. . .  A Kurfürstendamm pazar eleganciájában világvárosi színfolt 
a Glória Falast, ízléses díszítésével. Embergyűrű fogta körül a film
palotát, mert W illy Forst legújabb filmjének, az y>AVotriá«-nak dísz- 
bemutatója Berlin nagy eseménye.

Egymásután gördülnek a főszereplők autói a bejárat elé. Az üd
vözlés viharossá válik, amikor frissen ugrik ki kocsijából W illy Forst, 
Berlin kedvence. Odabenn ezalatt megkezdődött az előadás. A  lift
ben bemutatnak W illy l^orsí-nak. Amikor megtudja, hogy magyar 
vagyok, azonnal Budapest felejthetetlen szépségeiről beszél. Nem a 
szokásos udvariasságból áradozik —  meggyőződésből. Ivözben végig
haladunk Európa legpazarabb és legintimebb színházának vagyontérő 
foyerján, ahol az értékes szőnyegek és csillárok, selyemmel és velúrral 
bevont falak festői képét a rengeteg embernagyságú virágkosarak és 
arany babérkoszorúk teszik még színpompásabbá.

A  művószszobában várakozik rendezőjére a nagy együttes. Jenny 
Jugo hamvas szépsége mellett a szőke Renata Müller, Adolf Wohlbrück 
markáns férfiassága és Heinz Ftiihmann mosolyra derítő ábrázataö  1/
előre sejtette velem a film sikerének titkát.

A  zene a főslágert játssza. W illy Forst páholyából hallgatom 
Peter Kreuder fülbemászó muzsikáját, a film bevezetőjét, amely ötle
tes kopirozással »Blindekuh« játékkal kezdődik. A  luxushajó bekötött 
szemű zenekarának hangjai mellett indul meg egy hallatlanul szi
porkázó szerelmi játék Adolf Wohlbrück és Renata Müller között. 
A derű kacagássá fokozódik, amikor (Heinz Bühmxmn, és Jenny Jugo 
vidám házaspára és Hilde TliUlebrandt a női intrikus és viszálykeverő 
belekapcsolódik a cselekménybe. A  humor fokozódó tempóját a film 
végén egy izgalmas montecarlói autóverseny veszi át és a hármas hepi- 
end kibontakozását ügyes háttér fotografálási ötlettel az »Allotria« 
slágerének megismétlésével fejezi be a zseniális W illy Forst. És Forst, 
a »Bécsi bál«, a »Mazurka« hőse, a 'vígjáték terén is azi a biztos kezű 
rendező és író (mert a szövegkönyvet is Ö írta), aki ismeri a kö
zönség igényeit és ötletes szellemességgel, soha nem eső tempóval 
vezeti végig ezt a vígjáték-slágert.

dudoraszva, egy felejthetetlen bemutató emlékével távozik az elegáns 
premierközönség.
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E lk é s z ü lt  a  m a g y a r  f i lm g y á rtá s  b ü s z k e s é g e , 
a  „ J ó k a i -s o r o z a t “  m á s o d ik  r e m e k m ű v e :

Az aranyember
—  "A »Film« eredeti riportja, —

Az "amerikai magyarság új filmszínháza, a Modern Theatre, az 
»Uj földesúr«-ral nyitotta meg a közelmúltban kapuit, amely alka
lommal a newyorki lapok bő tudósításokban emlékeztek meg a ma
gyar filmgyártásról.

A  Daily News terjedelmes és rendkívül elismerő cikkében, majd
nem a legjobb amerikai osztályozással: két és fél csillagos kritikával 
tüntette ki az »TJj földesurc-eX. »Nézd meg ezt a filmet —  írja a 
kritikus —  és megismerkedsz a magyar színpad legkiválóbb művé
szeivel.«

Nálunk idehaza ma már túlhaladott álláspont erről a sikerről 
beszélni, amikor a Hirsch és Tsuk filmvállalat október végével már 
befejezte a Hunniában Jókai-sorozata második filmjének, az előzőt 
is túlszárnyaló y> Arany em berinek  felvételeit.

A  mozik közönségének fokozott érdeklődése tett bizonyságot a 
művészi értéket képviselő, irodalmi filmek szükségtessíége mellett és 
az az út, amelyen a Hirsch és Tsuk cég már tavaly elindult, idei

Csortos Gyula, Kiss Ferenc és Sziklay Szeréna
(Fotó F a l u d i )
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Jókai” filmjükön, az » Arany ember t-en át íeltartózhatatlan győzelem
mel halad a kitűzött cél felé.

Falus István vezette le a sok körültekintést és még több felelős
séget igénylő produkciót, amely Hevesi Sándor és Gaál Béla átírásá
ban vitte felvevőgép elé a nagy magyar meseköltő egyik legszebb 
regényét: az »Arany ember«~ t. A  második Jókai-film rendezője ugyan
csak Gaál Béla, asszisztense Somló Endre, az operatőr Kiben István, 
a felvételek vezetője Renner Endre, díszlettervező Vincze Márton, 
ruhatervező B. Kokas Klóra, hangmérnök Bohr Ferenc. A  film 
zenéjét Polgár Tibor és Ránky György szerezték, Ernőd Tamás 
verseire.

A  válogatott művészi együttes Kiss Ferenc, TJray Tivadar, Csor- 
fos Gyula, Rózsahegyi Kálmán, Petheö Attila, Básthy Lajos, Mezey 
Mária, Egry Afária, Kormos Márta, Fűzess Anna és Sziklai Szeréna 
mellett a film legkisebb epizódistái is a magyar színészet elismeri 
nevei.

* * *
Gaál Béla nem igen szokott előre nyilatkozni munkájáról. Ez 

alkalommal nem térhetett ki ~»A Film« kérése elől és az alábbiakban 
hasonlítja össze idei alkotását az előző évi Jókai-film megírása és 
rendezésével:

—  »Az aranyembert filmkönyvének elkészítése érdekes és nehéz 
feladat volt, mert az a mai témáktól merőben ellentétes. A  modern 
szüzséknél a részletek kidolgozására igen nagy szükség van, mert 
a cselekmény maga egyébként nem töltené be egy teljes film anyagát, 
viszont Jókai filmjénél olyan óriása, az akcióbőség, amelyet kigyom
lálni és a cselekményt normál-film hosszéira koncentrálni rendkívüli 
feladat. Ez már »Az új földesúrinál is jelentkezett, ahol a film- 
könyv alapja a 220 oldalas regény volt, ezekután elképzelhető, mek
kora feladatot rótt Hevesi Sándorra és reám »Az arany embere. fór- 
gatókönyvének 'megírása, ahol a regény három kötete Ő40 nyomtatolt 
oldal terjedelmű.

>>Az új földesúre-nál a nemzetpolitikai szempontok kihangsú
lyozása volt a főcél; »Az aranyembere, lelkidráma, amely homlok- 
egyenest ellenkező megoldásokat kíván. Tímár Mihály élete: kettős 
élet; két asszony között, ahol mind a kettőt szereti. Annak a lelki 
analízisnek, amelyet a film igényel, kell. hogy a rendezés stílusa 
is megfeleljen és ebben a filmben fog jelentkezni maradéktalanul 
Jókainak az a meseszerű romantikája, amely műveit általában 
jellemzi.

>>Az aranyember -nek történés szempontjából is két szembenálló 
miljöje van: az egyik a dunai hajózás és a »Senki szigetet, a másik 
a Brazovics-miljö Komáromban. Úgy hiszem, mindkettőt sikerült 
olyan gazdagon megcsinálni, amilyen gazdagságot, eddig magyar film 
még nem igen produkált.

Nem tudom, hogy a publikumnak fog-e tetszeni, de nekem cso
dálatos élmény Kiss Ferencnek, az »Aranyembert megszemél igesí lő
jenek bravúros alakitasa. Ebben a szerepeben igazolni fog cn <jcm, 
aki erre az igen nehéz művészi feladatra öt szemeltem k i.' Hagyjuk 
el a szereplő színészek neveinek szokásos felsorolását: elfogulnikínul, 
felelősségem tudatában jelentem k i: valamennyien nagyszerűek.\
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Uray Tivadar
(Fotó F a 1 u d. i)

A z aranyem ber először találkozik a szerelemmel
(Részlet a Jókai-film forgatókönyvéből)

A »Senki szigetén :
(Vadszöllővél befuttatott veranda 

küszöbe előtt egy nagy fekete ku
tya fekszik, abból a derék newfound- 
landi fajtából, amely olyan okos és 
tekintélyes, hogy az ember tegezni 
sem meri. Úgy tesz, mintha aludna 
s szinte tudomást sem vesz arról a 
fehér, kis macskáról, amely jóked
vében át-átbukfencezik hatalmas tes
tén és talpacskáival az orrát bosz- 
szantja.

A  sziget partján T i m á r csolnakja 
áll. A  háttérben a »Szent liorbála« 
látszik. Timár kilép a csolnakból, kö
rülnéz. A partot nádas szegélyezi és 
öreg fűzfák lógatják levelüket a 
vízbe.

A gép megindul Timár előtt, aki 
áthatol a nádason és az öreg fák ár
nyékában folytatja útját mindaddig, 
amíg kiér egy megművelt útra, 
amelynek szélét gyümölcsfák szegé
lyezik, tele szebbnél-szebb gyümöl
csökkel. Egv sziklán zerge ugrál, 
alatta kecskegidúk játszanak a füvön, 
az úton fácánok szaladnak át.

T i m á r bámulva néz körül a kis 
paradicsomban; elmegy egy méhes 
mellett, aztán egy kukoricatábla sze
gélyezi az utat, majd egy fantaszti

kus rózsaligeten visz át az útja, a 
rózsaliget mellett mezei virágokkal 
teli csodálatos kertet lát.

T i m á r tovább megy s bámulva 
emeli fel a fejét, amikor egy szo
katlan építményt pillant meg. Szeszé
lyes menedék; sziklához ragasztott, 
vályogból emelt, náddal födött hajlék. 
Tanácstalanul áll a küszöb előtt.

A sziget virágos útján N o é m i 
szalad végig. 16— 17 éves leány, ki
bontott szőke hajjal. Egyszerű len- 
vászon öltözékben, a lábán szandál.)

Noémi ( k i á l t o z v a ) :  Nárcisszal
Nárcisszá! . . . (A  küszöbön kis fe
hér cica, egyszerre abbahagyja a já
tékot és a hang irányába iramodik.)

Noémi ( b e f u t o t t  a t o r n á o í e l é  
s f e l k a p j a  a k i s  c i c á t ,  a z 
u t á n  m e g l e p e t t e n  t o r p a n  
m e g . M e g l á t j  a a k ü s z ö b e l ő t t  
á l l ó  T i m á r t .  E g y  p i l l a n a t i g  
s z ó t l a n u l  n é z n e k  e g y  m ás ra.)

Timár (m o s o l y  o g v a ) :  Ejnye,
nem is gondoltam, hogy ebben 'a 
kis paradicsomban tündérek is jár
nak.

Noémi ( e l p i r u l ,  a z t á n  a k i s  
c i c á v a l  e g y ü t t  e l s z a l a d  é s  
e l t ű n i k  a h á z  ni e g e t  t.)
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Timár Mihály megszemélyesítője, Kiss Ferenc a Nemzeti Szín

ház művésze, szerepéről lelkesedéssel mond ja a következőket .

ember
— »Minden színezz álma, hogy ilyen szerepet, mint »Az arany- 

v..„er«, filmen eljátszhasson, mert így él benne az a hit és remény- 
séq hogy ha a színpadon nem, de a filmen az utodok xs lathat pih
és megismerhetik. A film elkészítésénél olyan tökéletes lelkiismere
tességgel találkoztam, mint meg egyetlenegy magyat ptodukcionál 
sem; úgy Gaál Béla főrendező, mmt «  kitűnő operatőr és az igazán 
idegmegfeszítő munkában résztvevő produkciós-stáb csak hálás kö
szönetét érdemel részemről, amiért ilyen óriási feladat abszolválását 
lehetővé tette számomra.«

Kiss Ferenc és Csortos Gyula énekelnek
Ivét egymástól távolesó, különhözó jelenet. A kontaktus mind

össze annyi közöttük, hogy a film két főszereplője: Kiss Ferenc és 
Csortos Gyula énekelnek benne. Ernőd Tamás írta, Polgár Tibor és 
Ránky György zenéjére a két dal szövegét.

I. Brazovios Athanáz (C s o r t  o s) 
a komáromi kávéházban mulat a ka- 
szirnővel (B e ö t h  y B a b a).

II. Timár Mihály ( K i s s  F .) a 
»Senki szigetén« fiacskája ágya mel
lett énekli ezt a szép altatódalt:

Rica, rica, rica, rica!
Hej, akinek nincs semmije, 
Ott egye meg a fene!
A szegénység babona (hát) 
Mire jó a gabona —
Mire jó a gabona!

Rica, rica, rica, rica! 
Szecska, rocska, fakéreg,
Ez aztán a jó élet!
Koca, kacsa, réce, ruca, 
Répa, repce, kukorica, 
Árpacipó, daramáié, 
Tehéntúrós gomolya,
Törje ki a nyavalya!
Ez aztán a jó élet!

Túl a vízen, hetedhét országba, 
Gazdag ember lakott egy nagy házba, 
Arany, ezüst zsákkal állott benne —  
De hiába, ha rózsafa sose nyílott

[ lienne!
Rózsafa, rózsafa,
Aludj kicsi Dódika,
Rózsafa, rózsafa.
Aludj kicsi Dódika!

Annyi volt a pénze, mint a tenger, 
Mégis elment szegény gazdag ember, 
A világot addig, addig járta,
Amíg azt az egy rózsafát mégis

[megtalálta!
Rózsafa, rózsafa,
Aludj kicsi Dódika,
Rózsafa, rózsafa,
Alud j kicsi Dódika!

A Z 193 7. ÉVI
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n o v e m b e r  v é g é n  jelenik m e g .  
S zerk eszti: L A J T A  A N D O R

Szerkesztőség' és kiadóhivatal:
X I V .  K É R .,  T H D K Ö L Y -U T  7 5 .  S Z .  ::

KUldje be idejében cl-
mét, vállalatának óda-
tói*, és hirdetését!

T E L E F O N  : 2 - 9 7 0 - 7 6



Básthy Lajos és Kormos Márta
(Fotó F a l u d i )

A  bemutató előtt ennyi elég- mutatóba a világ-viszonylatban is 
aiagyszabású film szépségeiből, Bövid időn belül már a fényszínpad 
g-yöngyvásznáról világlik felénk a szakma és a nagyközönség által 
egyforma érdeklődéssel várt bejelentés:

»'2L. Hirsch és Tsuk filmvállalat bemutatja Jókai 
örökszép regényének filmváltozatát, cím e:

„H z aranyem ber".
Som ló Imre

Anglo-Am erican Film] Dis- 
iributing Pr. Co. Ltd.
cég elnevezéssel új film export- 
import vállalat alakult Budapes
ten, amelynek élén Jim Ka>y és 
Reisz László állanak.

Jim Kay a filmgyártás, vala
mint a filmszakma minden ágá
ban külföldön, különösen Ameri
kában szerzett évtizedes tapaszta
latait és az egész világra kiterjedő 
kitűnő összeköttetéseit kívánja cé
gén keresztül a magyar film
szakma szolgálatába állítani.

A  nevezett cég feladatául tűzte 
ki, hogy a magyar filmkölcsön
zők pénzt, időt és fáradtságot ta
karítsanak meg, ha filmeket cé

gük által szerzik be, mert nem 
kell külföldre utazni filmet vá
sárolni, a valuta- és behozatali 
nehézségek megszűnnek.

Az egész világra kiterjedt üz
leti összeköttetéseik felhasználá- 
tsával a magyar filmek külföldi 
értékesítése is üzletágaik közétar
tozik; örömmel vettük tudomásul, 
hogy az új vállalkozás feladatául 
tűzte ki, hogy a fejlődő magyar 
filmgyártás számára minél na
gyobb piacot teremtsen és evvel 
is elősegítse a magyar filmgyár
tást.

A  cég címe: Budapest, VII.,
Erzsébet-körút 8. (Filmház). Te
lefon : 1-416-77.



FILMFORGALMI KFT.
1936 nov. 26-án d.e. V2II  órakor
azOm nia film színházban
tartja első szakbemutatóját.
Bemutatásra kerül 2 „JIM KAY“ 
Anglo American filmprodukció
ban készült filmjáték:

VISSZANYERT
(BROKEN M E L O D Y ) Főszereplői r
MERLE OBERON, JOHN GARRIOC

ííjf*

HOLLYWOOD
(SING SINNER SING) Főszereplői:
LUKACS PÁL és LIALA HYAMS

Kérjük az igen tisztelt vidéki 
Mozgószinháztulajdonosokat, 
hogy jegyeiket irodánkban át
venni szíveskedjenek.

FILMFORGALMI KFT.
Budapest, V I., Erzsébet-körut 8 
II. 3/a (Filmház) Tel.: 1 448-49

ELET
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Asz e l s ő  m a g y a r  i  ő r i é n é l  m i  f i lm .  
H e r c e g  F e r e n c  I c la s s s z i lz u s  r e g é n y e i

—  »'A Film« eredeti riportja —
Ezer év előtti harcosok, ökölbeszorított kezekkel, megtorpant in

dulatok fojtogató lebírásának fékjét nyögve állanak karéjt a nagy 
pogány fejedelem: Thonuzóba sírgödre körül, akit lázadásáért a ma
gyarok dicsőséges litván királya halállal büntet.

A komor arcokon, a vad elszántság durva vonásain végigmosnak 
az alápergő könnyek, amikor az igric kobzán felcsendül a pogány 
fejedelem dicsőségéről írott vitézi ének:

»Haragjától szikrát hány a 
Földúlt házak gerendája.
Áldomásán a kupája :
Leölt vitéz koponyája.

Thonuzóba! «
f i 11 n újdonságnak, 

Ferenc történelmi 
viszi át.

a kezdő jelenete annak a monumentális 
Stylus-film idei produkciójában Herczeg 
a » Fogán yok«-at az örökéletű celluloid-szalagra

Ez
amely a 
regényét

Kora tavasztól október végéig tartottak a » Pogány ok előkészü
letei és külső felvételei. Martonffy Emil rendező, a magyar irodalom 
élő büszkeségének, Herczeg Ferencnek badacsonyi villájában írta meg 
a film forgatókönyvét a szerző útmutatásai alapján. Heteken át ba
rangolta végig az országot asszisztense, ifj. Lázár István társaságá
ban a külső felvételek motívumainak kijelölése céljából; neves tör-

Pethes Sándor, Szakáls Zoltán, Egry Mária
(Foto F n 1 u d i)
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tónelemtudósok és kutatók tervezték a főszereplők és a sokszáz főből 
álló statisztéria jelmezeit; két kitűnő muzsikus: Virány László és
Stephanides Károly muzeális kutatásai nyomán készüli el az új hit 
és a pogányság végső összecsapásának korszerű zenei aláfestéssé.

Deák Jenő mérnök, a Stylus filmipari rt. ügyvezető igazgatója, 
vállalatának tökéletes anyagi felkészültségével állott ennek a méretei
ben páratlan produkciónak élén, amely a magyar filmgyártás leg
képzettebb technikai erőit és színészi kollektivitását egyesítette a 
y>Pogányok« megfilmesí téséné 1.

Szakáts Zoltán és Kiss Ferenc
(Foto F a l u d  i)

A  hazai szokványos filmgyártási mén-eleket tömeg jelenetei ben r 
bőkezűen csillogó kiállításában és látnivalóiban túllépő történelmi 
hátterű film rendezője Martonffy Emil, operatőrje a kitűnő Gerge- 
lits Ferenc, hangmérnöke Lázár István, a nagyméretű díszletek ter
vezője Szirontai Lhotka tanár, a kosztümök B. Kakas Klára tervei 
alapján készültek, a kísérőzene komponistája V,irány László, a hatalmas 
zenekar élén pedig Stephanides Károly karnagy áll. A  rendező asszisz
tense ifj. Lázár István, a felvételek vezetője pedig Horváth János.

A szereplők díszes sorában Muráti Lili, Egry Mária, Szakáts 
Zoltán, Kiss Ferenc, TJray Tivadar, Makláry Zoltán, Vándori Gusz
táv, Pethes Sándor, Dávid Mihály, Toronyi Imre. Vencel Béla, 
Pataki Miklós, Földényi László, Köpeczi Boócz Lajos, Szaploncay 
Éva, Dajhukát Ilona, Orsolya Erzsébet, Gazdy Aranka, Kelemen 
Lajos, liubmyi Tibor, Sugár Lajos, Balassa János, Lontay István, 
Ttónay Géza és a kis Sugár Zoltán neveivel találkozunk, ezenfelül 
a Magyar Királyi Operaház balettkarának ólén Brada Rezső vezetése 
mellett Ottrubay Melinda príma bal lerina táncművészetében fogunk 
gyöny örködn i.

* * *
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'Herczeg Ferenc elmélyülő búvárkodása állította a »Pogúnyoké 

főszereplőinek figuráit a regény forgatagos eseményeinek élére s 
mindegyikük éles kontúrokkal megrajzolt, szimbóluma a kor törté
nelmének.

M árton  kanonok, később Alpár vezér (Szakáis Zoltán) az utolsó 
besenyő fejedelem fia, akinek lelkét már az új hit igazságai, szépségei 
töltik be. Pappá nevelték, de az első megalázás felébreszti benne 
ősi ösztöneit, amelyek bárokra kelnek benne a hit és a szerelem válasz
út ján.

Seruzád (Muráti Lili)
(Foto F a 1 u d i)

Seruzád vezérasszony (Muráti Lili) szilaj és fékezhetetlen asz- 
szongisága, amely a mindent feláldozó szerelem alázatosságába halkid; 
a pogányság ősi szimbóluma.

O m odé testvér (Kiss Ferenc) a kereszténnyé lett pogány markáns 
megszemélyesítője. Barbár ösztönök, vérének virtusa és hitének alá
zatossága dübörögnek lelkében.

Z en ób ia  (Egry Mária) az elérhetetlen tisztaság, a földöntúli sze
relem mintaképe.

Csanád ispán (Kelemen Lajos) a magyarság hajlíthatatlan, ke
mény tölgye; vasakarat és mindent elsöprő, száguldó orkán.

Csanádné (Dajbukát Ilona) a hiú asszony. fAz örök kerítő: a cifra 
szóvirágok szédültje.

Ékese igric (Pethes Sándor) démoni figurája, Goethe Mefisztó-
jáiiak őse. ,

Diterik lovag (Uray Tivadar) Bánk bán Biberach-jóhoz hasonlít
ható. Szájhős, gyáva és önző, a kor testiségének sunyin megalkuvó 
yyt 45 ífÖTÖTcz t Ss45

A főalakok mellett Gellért püspök, Valter kanonok, l ák Becs és 
a sok-sok kisebb szereplő hívja életre a múlt jellem képekben vissza
adott mozzanatait színes és mozgalmas rendezői aktivitásban.



'A közel hat hónapig’ tartó megfeszített munka kulisszatitkaiba 
enged bepillantást interjúnk során Martonffy Emil rendező:

—  »A  >Pogányok« megfilmesítésének elhatározásakor, szigorúan 
követtem azt az elvemet, amelyet »A Film« egyik tavaszi számában 
»Merni kell és akarni!« című cikkemben lerögzítettem. A magyar 
filmek t é m a k e r e s é s é n é l  többnyire a sablonosság volt a legfőbb motí
vum és Herczeg Ferenc történelmi regényének kiválasztásakor meré
szen kanyarodtam el mindattól, ami eddig volt.

F gy csodálatos kor történelmi szépségeit, egy nép válságos éveit 
rögzítem le a filmszalagra olyan adottságok mellett, amely a magyar 
filmgyártással kapcsolatban vakmerőségnek látszik.

Hfszem, hogy lelkes munkatársaimmal a hihetetlennek látszó 
feladatot megoldottuk és ezután is tántoríthatatlanul hirdethetem : 
»Merni kell és akarni! «

Márton kanonok a papok tanácsa előtt
(Foto F a 1 u d i)

k i ragadni közü-Annyi szép jelenete van a filmnek, hogy nehéz 
lök a legszebbet. 1

Feszültségében megkapó az a halk szavakba foglalt kép, amikor 
Márton kanonok a lenyilazott Thonuzóba pappá nevelt fia : Alpár
vezér; bírái előtt lerázza magáról lelkének terhes béklyóit

Prépost: Márton kanonok: Súlyo
san vetkeztél. Szánod és bánod bű
nödet r

Márton: Semmit 
mit. se bánok!

se szánok.
/

som-
Prépost: iám Bennem is nem 

már a hajdani 
de olyankor alá- 

\ államat a korbács 
en atyád vagvok! 

Márton (ni e g A ’t a 1 k o éfo t t k o - 
n o k s á g g  a 1) : Illik hozzád az os-

egyszei
harcos
zattal

lázadozott 
kevélység, 

tartót tani
alá. Pedii

fia

noarv

itt

vagyok! 

bíráid 

fölöttem ?

tor. de én Tlionuzóbi 
Prépost: Lázadó!
Valter: Ne feledd,

előtt állasz!
Márton: Ki ítélhet
Prépost: En! Kezemben a hatalom! 
(Ebben a pillanatban a vár alól 

felhangzónak a besenyő kürtők.)
Márton (cl i u d a 1 m a s k o d v a. k e- 

v é í v e n ) :  A hatalom az én kezem- 
l>en van! Es aki Alpár vezérre emeli 
a kezét, az életével lakói!.1 z os-



És a papok alázatos neveltjéből ősei sűrű vére, a kirobbanó sze
relem megreformálja a harcos Alpár vezért, aki pogányái élén meddő 
harcba indul a kereszténység ércfala ellen.

Költ óién szép az ifjú pogány vezér lelki meghasonlása, aki sze
relmesének halála után feladja dacos küzdelmét és a Kelet felé vezeti 
tépázott seregét, új hazába, új élet fe lé ...

Gyönyörűen, lélekbemarkoló színezéssel írta meg a költő Herczeg 
Itienc az utolsó pogány fellángolás elhamvadását és méltó ehhez a 
befejezés szimbol i k us képsorozata :

. . .u megtépázott besenyő csapot új hazát keresni 
indul lejeié a Danán. Mán tón arcát áztatja az eső. 
Olyan, mintha sírna szép, szomorít arca. Nézi hatott 
szerelmese kis zománckeresztjét és hallgatja a távoli 
harangszót.

. . . A tutajsor oly lassan és búsan úszik az esőverte 
vízen, mintha pogány isten holttestét vinné. Egy is
tenét, aki a napfényes keleten született és akit megölt 
a napnyugat alkonya . . .

Som ló Imre

Kísérőfílm ekre, kulíQrfilmekre
m i n d e n k i n e k ,  lehull

Ö n n e k  is  s z ü k s é g e  v a n  !
A

Filmjeink a 
'R o y a .l  színházak

ban jelennek meg
Filmjeink 

a kultúra önálló 
értékei!

VII., Erzsébel-Körúí 8. 
Telefon: 1-374-38

i m b e m d e
a műsorok 

nélkülözbetellen 
kiegészítői !

Szősyén Tibor Banküzlet
Bankszerű 
hitelműveletek

V. Te ré z -k ö ru t 56.
T e l e f o n o k :  

13-9-92. 26-3-27, 12-7-49
Alapítva: 1920
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H a l i j a i t  a  p r o d u c e r i !
Deák Jenő:

Halljuk a producert? Egy ilyen 
filmnél, mint a »P o g á  n y o lc«,  ̂ a 
producernek nem lehet szava. Íté
széinek helyette a magyar irodalom 
büszkesége, H e r c z e g  Ferenc, a 
rendező, zeneszerző, a díszlet- és ru
hatervező, a filmben szereplő mű
vészek tehetsége és mindazok, akik 
részt kaptak egy' ilyen hatalmas al
kotás elkészítésénél. A producer ilyen
kor boldogan húzódik meg a hát
térijén, a f i l m  b e s z é l  helyette!
Pr. Erdélyi István;

Közel húsz éve vagyok mozidirek- 
tor, amely' idő alatt megállapíthat
tam, hogy a magyar moziknak két 
klasszikus filmtémájuk van; az egyik 
a ^Megfagyott gyermek«, a másik 
a »János vitéz«. Ezeket a filmeket 
ugyanis akárhányszor tűzték a ha
zai mozgószínházak műsorukra, min
denkor biztos táblás házakat jelen
tettek .

Ez a tapasztalat késztetett arra, 
hogy a produkciómban készülő'első 
magyar filmem témájául báró E ö t- 
v ö s  József halhatatlan költeményé
nek. a »M e g f a g v o t t  g y e r m e k«- 
nek teljesen új feldolgozását válasz- 
szám.

A film rendezője és művészi irá
nyítója B a l o g h  Béla, aki az 
»JSdes mostoha« rendezésénél is be
bizonyította, hogy' mestere azoknak 
a témáknak, amely'ek a legnehezebb 
szereplőgárdával dolgoznak: a g y e  r- 
m e k f i l m e k n e k .  Főszereplői a 
magyar színészet válogatottjai, élü
kön a címszereplő P é c h v Gizivel.

Hogy mit érez más producer, nem

tudom; én nagyon boldog vagyok, 
hogy ennek a szép mesének filmrevi- 
telét produkálhatom. Hiszem, hogy 
a készülő film hosszú-hosszú évekig 
lesz a magyar mozik állandó műsor
darabja és annak elkészítésével mo
zis kollégáimnak is értékes szolgála
tot teszek.

Falus István:
Második Jókai-filmem: »Az arany- 

embere szemmelláthatóan komplikál
tabb elődjénél, az » lTj földeséir«-nál. 
Az elkészítésénél több és nehezebb- 
munka várt ránk, azonban a jó Is
ten nagyon szeretett bennünket és 
segítségünkre volt azoknál a külső 
felvételeknél, amelyek doininálóak en
néd a filmnél. Tíz napon ót a gyö
nyörű, napsütéses idő. a legcsodála
tosabb természeti adottságok, az ál
talunk felépített és kibővített »Senki 
szigete« és annak legszebb része, a 
rózsaliget olyan színpompát adnak a 
filmben, amelyeket még az amerikai 
filmekben is csak nagyritkán tudunk 
megtalálni. — Ahogy J ó k a i meg
álmodta éis megírta. E i b e n  István, 
csodálatos képrögzítésével megörökí
tette és ahogy a színészeim, a ma
gyar színészet kipróbált oszlopai: 
K i s s  Ferenc. U r a y' Tivadar, C s o r- 
t o s  Gyula, S z i k 1 a y Szeréna, P e- 
t h e ő Attila, F ( í z e s  s Anna és a 
fiatalok, akiket először bocsájtok fil
men a közönség elé. ahogy mondani, 
szokták, felfedezettjeim : M e z e y Má
ria, E g r y Mária, K o r m o s Már
ta és B á s t h yr Lajos játszanak, éj
nek. — méltóak ahhoz, hogy J ó k a i. 
ismert figuráit elevenítsék meg az 
»A r a n y e m b e r« filmkockáin.

■  ■■ ...............

K O V Á TS  B É L A  M IH Á L Y
HANGLEMEZKÖLCSÖNZŐ

Zenei reklámszervezés, hangfelvétel, rádió, 
gramofon, erősítő, vétel, csere, eladás

Budapest, Vili. Rer., Józsefek örút 19
Telefon: 33-Z1-66Udvarban Udvarban
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1 LEGKÖZELEBB MEGJELENIK

gyerek egyszerre

A V idéki

és a kanadai ötös ikrek regénye

A nagy csoda filmen.
| Rendezte: HENRY KING. Főszereplők: 
| JEAN HERSHOLT, JUNE LÁNG és a
| D IO N N E -I  5 -O S IKREK
I  DARRYL F. ZANUCK - PRODUKCIÓ
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a  m egfagyo tt g y e r m e k
—  »A Film« látogatása a mennyországban —

Célunk a Magyar Filmiroda műterme. Mielőtt a kapun belép
tünk, tényleg úgy tűnt fel, mintha a Filmirodában volnánk, oda
benn azonban nagy meglepetés várt ránk : a menyországba érkeztünk! 
Első látásra azt vettük észre, mintha körülöttünk napsugár, csillagok 
és angyalok lennének . . . azonban csakhamar rájöttünk, hogy kissé 
más a helyzet, mert a napsugarat egy ötezres reflektor helyettesíti, 
csillagok vannak ugyan, de ezek a híres filmcsillagok és angyalok 
helyett angyali embereket találtunk a műteremben. Azonnal meg
jelent Szent Péter is, az égi kalauz, dr. Erdélyi István, a Kárpát 
film producere személyében, aki ragyogó arccal vezetett bennünket 
kis paradicsomán keresztül. Boldogan nézett körül a sok angyal kö
zött, mert tudta, itt mindenkit egy vágy tüzel, hogy ennek a tündért 
i'ilmnek földi útját is siker kísérje!

A  díszlet a menyországot ábrázolja. Pán Jóska ismét remekelt, 
minden kis felhő és esi llag olyan, mintha tervezője előbb helyszíni 
szemlét tartott volna az igazi menyország kapuja előtt és híven le
utánozta volna az ott látottakat. Ebben a menyországban az í r ;  
Balogh Béla. C) uralkodik itt minden teremtett lélek felett, intézi 
a sorsát az összes (Szereplőknek, Ö rendezi (minden lépését a kis Tommy- 
nak, Gáldy Benedeknek, Kar máz sin n én a k és a darabban előforduló 
többi figurának.

A  menyország legangyalibb szereplője: Pécsi Gizi, aki már kis
lányként meghódított mindenkit, fiúalakítása azonban teljesen vára
kozáson felüli! Most megmutatja, hogy milyen igazi színésznő; eddig

Péchy Gizi, Sziklay Szeréna, Csortos Gyula, Simor Erzsébet
(Fotó II a j  nal )



sikkes fordulataival és kecses lépéseivel nyerte meg a közönség1 tel - 
szését s most egyik napról a másikra átvedlett stramm fiúvá és ope
rett helyett drámai főszerepet játszik —  tökéletesen. Éppen felvételi 
szünet van. Gizi egy felhő mögött ül és szerepbeli édesanyjával: 
jDobos Annival próbálja szerepét. Amikor meglát, elfelejti, hogy ő a 
komoly Tommy, otthagyva csapot-papot, nyakamba csimpaszkodik 
és hív, jöjjek megnézni az új hintalovát, mert amióta nadrágos sze
repet játszik, fiús játékokkal halmozzák el ismerősei. Elmeséli, hogy 
egy bácsinak úgy megtetszett »ez a kis fiú«, hogy puskái és kardot 
küldött neki ajándékba.

Nézegetem az új játékokat, megzavar Kalmár László, a rendező 
asszisztense, aki Giziért jön és visszahívja a felvételhez. Azonban ez 
nehéz feladat, a művésznő most lovagol, lövöldözik és kijelenti, hogy 
ha már végre egy gyerek van a műteremben, akkor ő azzal egy kicsit 
játszik. A  gyerek én vagyok! Két éve vagyok önálló gyennekszín- 
házi rendező, Gizit tanítom a szerepeire, de annyit nem tudok elérni 
nála, hogy felnőttnek tartson. Igaz, hogy nem régen még együtt 
voltunk gyerekek, de ő még most is megköveteli tőlem, hogy ha 
játszunk, akkor én is földre üljek és lia ágy alá bújik, vele másszam. 
De mégis vissza kell mennie a felvételhez, a szünetnek vége, kezdő
dik a munka: Tommy bandukol a mennyei úton és összetalálkozik
elhalt szüleivel, ismerőseivel és Buta Pepivel, az elpusztult kis ma
darával.

M íg a felvétel tart, átnézünk a műterem másik részébe, ahol 
Csortos Gyula és Sziklay Szeréna próbálják másnapi jelenetüket. A  
darab legfontosabb szerepe jutott nekik és hogy alakításuk ezúttaL is 
tökéletes lesz, ezért nevük garantál.

A  fiatalok közül Simor Erzsébet és Básthy Lajos játszanak vezető 
szerepeket. Simor Erzsébetnek ez már második filmje. A  »7 anulj meg 
szeretnie o. filmben tűnt fel és Balogh Béla olyan nagyszerűnek ta
lálta, hogy most a »Tommí/«-ban is az egyik főszerep eljátszására

Csortos Gyula és Simor Erzsébet
(Fotó H a j n a l )
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szerződtette. Partnere Básthy Lajos, aki már több film főszerepét 
játszotta, s különösen legutolsó filmjében, az »Arany ember -l>en ara
tott nagy tetszést.

A  film főszereplői közt találjuk az édes Fajbukatot is, aki 
mindig más, de mindig egyformán nagyszerű. Leányát a kis Polgár 
Zsuzsi játssza, aki annyira hasonlít rá, hogy azt hiszik, valóban a 
kislánya. A  »Majd a Zsuzsi« c. gyermekoperettben játszottak már 
anya és lánya szerepet, azonkívül az »Iides 'mostoha^-bán is, Fajbukat 
parasztasszony, Zsuzsi paraszt kislány volt. Polgár Zsuzsinak ebben a 
szerepben alkalma nyílik megmutatnia, milyen nagytehetségű gyer
mekszínésznő.

A filmben még sok gyermek játszik kisebb-nagyobb szerepeket, 
a pöttömnyi Ádám Klári »Sutyi« cigánygyerek szerepében tökéle
tesebb, mint akármelyik rutinirozott felnőtt, dacára, hogy nem na
gyobb, mint egy katicabogár; Forgóé* Jancsi, Lakner bácsi inasa, 
Fngvár Gyuszi, Bolyai Kató, Sólyom Ferkó és Angyalossy Endre 
mind édesen helyt állnak szerepük kívánalmának. Az összes gyermek- 
szereplői vLakner bácsi Gyermekszínháza:<. szállította, így ez a sok 
apróság már mind rég ismert név a magyar gyermekközönség előtt.

Miután mindent megnéztünk, visszatértünk a menyországba. 
Tommy éppen édesapjával találkozott össze az égi ösvényen, amikor oda
érkeztünk. Ennél meghatóbb jelenetet ritkán láttunk. De nemcsak 
a filmen, hanem a valóságban sem. Be rend Lajos, az operatőr, hulló 
könnyekkel forgatta a filmet, Pulváry és Kereszty hangmérnökök 
hiába csitították a műteremben lévőket, hogy ne sírjanak, mert szo
morú vége lesz a sírásnak, nem sikerül a hangfelvétel. Féld György 
bánatosan gondolt arra, hogy neki kell összeállítani ezt a filmet, job
ban szeretné csak, mint közönség nézni, mert úgy tényleg azt kép
zelné, hogy a kis Tommy a meny országban jár.

Mindenki könnyezett, csak a producer volt boldog; az egész gárda 
kedvére valót produkált, az Orsy Mária álnéven szereplő titkos szöveg
író is, aki csillagos egyesre készült a forgatókönyvvel. Papir Viktor 
a zeneszerző igazi mennyei muzsikát komponált a filmhez. Azt liisz-
szük, a filmnek isteni sikere lesz! ,  . , .  .Lakner Lívia

H a r m in c  é i;es  asz „ O ly m p ia  m oszi”
Ritka jubileum —  legalább is a mi szakmánkban — , amellyel 

az Olympia mozgó harminc esztendős fennállását ünnepli. Boldog em
lékezetű Borhegyé János alapította és vezette huszonhat esztendőn 
keresztül a kis körúti színházat, amely szürke bábból, fáradhatatlan 
munkabírást hirdető hímes pillangó lett. Négy év óta fia, Borhegyi 
István kollégánk vallóin nyugszik a szakmai múltra büszkén vissza
tekintő vállalat vezetése, aki tehetséggel, tudással és szakmai szere
tettel vigyáz arra a nívóra, amelyet édesatyja megteremtett és meg
őrzött.

Az nOlympia mozgó« jubileumán \mi is megszorítjuk a kezét 
Bor hegyi Istvánnak és sok szerencsét kívánunk jövőbeni munkálko
dásához.
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Fizessen Nagysád!
Január első napjaiban kezdik 

el forgatni a Hunnia új műter
mében a Pátria-film zenés vígjá
tékát, amelyet Ernőd Tamás és 
Török liezső »Fizessen nagysád! « 
című színdarabjából László Ala
dár írt filmre. Gaál Franciska 
emlékezetes vígszínházi sikere fű
ződik ebhez a brilliáns vígjáték
hoz, amelynek főszerepeit a fil
men Muráli Lili, Gombaszögi 
Ella, Erdélyi Miéi, Csortos Gyu
la, Kabos Gyula, Jávor Pál és 
Köpeczi-Eoócz Lajos játsszák a 
felvevőgép előtt. A  film rendezője 
Hát hőnyi Ákos.

K árpát film kft.
céggel új filmgyártó és kölcsönző
vállalkozás alakult, amelynek élén- dr. 
E r d é l y i  István, a szakmai agi
litásáról előnyösen ismert filmember 
áll. Társa az új vállalkozásban G á c s 
Miklós, a C i n e m  a-f i 1 m beltagja. 
Üzleti programmjuk első etappja a 
B a l o g h  Béla rendezésében készülő 
»Tommy, a megfagyott gyermek« c. 
film gyártása, amely még a kará
csonyi ünnepek előtt meg jog je
lenni. Külföldi anyagukból a G i g l i  
főszereplésével készült »Ave Maria« 
és a »Cár katonái« lesznek az új 
cég prominens újdonságai.

Trutzer Ernő, az U f a cégvezetője 
november 15-én d. e. tartotta eskü
vőjét R e i s z  Olga úrleánnyal. Za
vartalan boldogságot és szerencsét kí
vánunk az ifjú párnak a magunk és 
kartársaink nevében.



Reflektor film: Évforduló
A magyar filmgyártók többsége megmagyarázhatatlan idegen

kedéssel igyekezett elkerülni a komoly drámai maggal bíró, sötétebb 
ez csupán, amely a Reflektor film bemutatóján, az Évforduló leveti - 
tónusa témákat. A tömegízlés tévesen értelmezett önszuggeszciója volt 
lésekor megdöntötte a szabályt, beigazolva, hogy a nagyközönség szí
vesen fogad minden olyan szüzsét, ami jól van megírva, jól van ren
dezve, jól van elkészítve.

Vitéz Miklós írta filmre Földes Imre és saját ötletéből ezt a 
színjátékot, amelynek művészi rendezése Gaál Béla pályájának eddigi 
legnagyobb sikere.

A szereplők közül legelsőnek Páiger Antid tökéletes cmberábrá- 
zolását illeti a kritika elismerése. Erőteljes művészi alkotás. Gordon 
Zita. a partnere, nagyon jó színésznő. Ráday Imre képviseli a vidám 
elemet, finoman, diszkréten, Rajnay Gábor, Toronyi Imre, Komár 
Juliska tehetségesen kapcsolódnak a főszereplők játékába.

Eiben István fotográfiái, Lohr Ferenc hangfelvételei, Vincze 
Márton díszletei és a művészi vezető, Gertler Viktor hozzáértése kül
földi viszonylatban is értékállóvá teszi az »Évforduló«-1, amelynek 
gondos produkcióvezetöje, dr. Vitéz Miklósáé kézcsókot érdemel.

Harmónia Film: Három sárkány
Hunyadi Sándor ví g játékából 

egy remek filmkönyvet írt Nóti 
Károly, amelyet Pless Ferenc ru
tinos produkciójában a nagyon te
hetséges Vajda László bravúrosan 
vitt a fel vevő gép elé.

Szívesen állapítjuk meg, hogy 
ilyen nagyszerűen még nem mu
latott filmen a mozik közönsége. 
Derűs helyzetek, kacagtató epi
zódok, a szereplő művészek üde 
játéka egy nagy siker hangulatát 
teremtették meg, amely a legelső 
jelenettől a befejezésig tempósan 
fokozódik.

Lázár Mária a női főszereplő, 
Tatár Anna szerepére jobb szí

nésznőt elképzelni nem lehet: szép
ségét (különösen az utolsó jelenei
ben) külön megtapsolták. Rajnay 
Gábor mulatós földbirtokosa csu
pa szív, elragadó alakítás. A  há
rom sárkány: P. Márkus Emília, 
F . Sziklai Szeréna és Berky Lili 
aranyosak. Kabos, Gázon, Rózsa
hegyi és Pelhes a humor vezér
karának generalisszimuszai, Ju
hász József és Balta Tjici friss és 
elfogadhsdá színészek.

A  Gál Ernő gyártási vezetéke 
mellett készült vígjáték a Magyar 
F  ilmiroda m ű termében Pu Ivf'rr i 
rendszeri'el készült.
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M inden slágert legyőz az

U N IVER SA L
b o m b a s íke rű  1 1 7 0  m -es k ís é rő film je  :

JACK H O LT

fl MOTOROS ÖRDÖG
Fontos dátum!

November

U • *nnep i esem eny

Ekkor jelent meg a R A D IU S B A N

MAGNÓLIA
Iréné DUNNE
ALLAN JONES és PAUL 
R OB ES ON óriásfilmje!

UNIVERSAL FILM RT.
Budapest, Vili., Népszinház-utca 21. Telefon: 1 —  384— 47
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M üuészfílm  :
Ív. Haj ász Gyula és Kristóf Károly ötletéből íjászt/) 'Aladár 

finom szellemességgel és temérdek ötlettel fűszerezett forgatókönyve 
alapján indulnak el a film szereplői a bonyodalmak, félreértések út
vesztőin át a boldogság fe lé . . .

Ez a tulajáonképeni magva a »iVászát féláron« üdén mulatsá
gos cselekményének, amely két dolgozó ember nyári szabadságának 
történetét viszi vászonra, a munkatermek rabságából a gyönyörű Italia 
örökszépségű tájai felé. Ágai Irén és Jávor Pál kitűnő alakítása 
a két kolléga, akik félárú nászúdra indulnak, erős elhatározással: 
szerelemről közöttük nem lehet szó! Természetesen az anyakönyv
vezető pecsételi meg ezt a fogadalmat, de addig bőséges alkalma 
nyílik a rendező Székely Istvánnak a mulatságos jelenetek remek 
beállítására. Kabos Gyula és Erdélyi M id képviselik a humort. Ra
gyogó kettős. A hivatalnok élet brilliáns Icarrikat úr ári.

A tempós rendezést, a gyönyörű fotográfiákat —  különösen, 
amelyek Kóma, Pompeji, Gapri és Genova szépségeit adják vissza 
—  a bemutató közönsége sűrűn felhangzó tapsokkal fogadta, ame
lyekből jelentékeny rész illeti Tincze Lászlót, a Művészi Hm-Lux 
produkciójában készült »Nás2íút féláron« gyártási vezetőjét.

Kino-bem utató:
Tisztelet a kivételnek 
— Moszkva—Sanghay

Ivói filmjét vetítette le a Kinő 
filmvállalat idei első szakbemu
tatóján. Az első: magyar film,
még- a nyáron forgatott »Tisztelet 
a kivételnek!«, amelyet Baross 
Elemér vígjátékából rendezett el
ső bemutatkozásként Ráthonyi 
Ákos. Tolnai) Klári és IJáday 
Imre viszik a hangulatos cselek
ményt kedves és szimpatikus ala
kításaikkal; Rózsahegyi Kálmán, 
Vizváry Mariska, Rátkai Márton, 
Riliesi Tivadar és a fanyar humo
rával feltűnt Juhász József ki
lőné szerepekhez jutottak benne.

A  »Moszkva— Sanghay« Pola 
A egri első idei filmszereplését 
adja egy hatásosan felépített, erő
sen drámai mese keretében. Paul 
Wegener rendezte markáns rea
lizmussal az orosz forradalom ki
törésénél kezdődő történetet, a

melyben a nagy művésznő drámai 
elejének ragyogó skáláját élvez
hetjük. (fustav Diessl és AVolf- 
gang Keppler erőteljesen hozzák 
ki szerepük karakterét. A  doni 
kozák-kórus szereplése fokozza a 
film hatásait.

Eco film :
A spanyol légió
A  francia filmgyártás egyik 

legnagyobb renkezője : Julién I)u- 
vivier vitte vászonra Pierre Mac 
Orion forgatókönyvéből a spanyol 
idegenlégió izgalmas életét; moz
galmas jelenetek, újszerű beállí
tások dicsérik munkáját. Anna
bellái és Jean Gabin: a legionista 
es az arab táncosnő, a színészi 
teljesítmény legjavát nyújtják 
alakításaikban, amely egy túlfű
tött atmoszféráját mese keretében 
a légió és a riffek élet-halál har
cába enged a nézők számára be- 

I pillantást.
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A cenzúra
kitüntetéssel illette ! 

A szakma
rajongással fogadta!

A R E F L E K T O R
uj magyar filmjét az

ÉVFORDULÚt
A cenzúra minden kivágás 

nélkül engedélyezte a

LEÁNYOK
EG Y M Á S

K Ö ZT
c. szenzációs REFLEKTOR 
filmet, amely az európai 
filmgyártás legnagyobb  

sikere.

Elkészültek a legmonumen- 
tálisabb film felvételei:

Port Jkthur
Mindezt együtt a

REFLEKTORFILM
a Mozis igaz barátja 

hozza forgalomba !

■iimmiiiMimmiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiip

| Következő megjelenésünk | 
| a magyar művészek bécsi 1

filmje:

ILI L 11
1 K I S A S S Z O N Y !
s főszerepben a mozik | 
I  legnépszerűbb kedvence: |

G a á l  F r a n c i
Partnerei:

Szőke Szakáll 
és Hans Járay

írták:

Vadnay László
és

Békeffy István

[  HARMÓNIA film  I
|  Budapest, VII., Akákfa-u. 7. j

Telefon: 1 -3 5 2 -8 7 .
íiimiiiiimiiiimmmmiimmimiiimiiiimmmmmö
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A Pátria filmvállalat az K. K. O.
két nagyszerű filmjót vetítette le zárt- 
körü bemutatóján. Az első Katiiéi ine 
11 e p b u r n történelmi drámája, a 
»S t u a r t M á r i a«, második a ma
gyar D u n a  S t e f i i  színes 'ígjá- 
téka, a »T á n c o s k á l ó  ■/.«. A sikert 
és üzletet ígérő filmek a megjelen
teknek nagyon tetszettek s azok rész
letes méltatására megjelenésükkor visz- 
szatérünk.

Kabos Gyula filmet rendez
Sas László, az ismert filmszak

ember kivált a »Hérmes Filnwt 
kötelékéből és »Globns < néven uj 
vállalatot alapított. Célkitűzése 
sorozatos magyar filmek gyártása. 
F.lsőnek a közeljövőben Lörincz 
Miklós vígjátékának forgatására 
kerül a sor. Az új film rendezője 
Kabos Gyula lesz.

„Az új rokon“-tól
—  az „Aranyem ber“-ig

Csendes jubileum, a legszűkebb 
baráti körben. Somló Endrének 
hívják az ünnepeltet, aki szeré
nyen beéri ennyivel is: »Gratn/á- 
lunk, lkmdikám!«: —  Szorítsuk 
meg szívesen mi is a kezét abból 
az alkalomból, hogy a tizedik ma
gyar hangosfilm nehéz munkájá
nál asszisztál Gaál Béla főrende
zőnek. Az »T j rokon -tói az 
y> Arany ember «-ig, három hosszú 
esztendőn keresztül faradhatatla
nul tartott ki gazdája mellett a 
magyar filmgyártás lélekveszt ő- 
jén. Egv elismerő kézszorítást bi
zonyára megérdeme' . . .

Lovaglás ügy lesz a címe az »A 1- 
1 i a n z» magyar filmjének, amely 
( í á l Ernő produkciójában, december 
első felében megy műterembe. A II u- 
n y a d i Sándor vígjátékából készült 
forgatókönyvet V a ( I nai  László ír
ta és S z é k e l y  István rendezi. —  
K a b o s  (xyula, G o m b a s z ö g i E l
la, 1’ á d a y Imre, P e r c z o l Zita, 
G á r d o n y i. M á 1 v, 1’ e t i Sándor 
stb. játszanak remek szerepeket a 
készülő újdonságban, amelynek zené
jét M á r k u s  Alfréd írja.

A »La Garconne«-t, Victor Mar- 
gueritt híres regényének filmváltoza- 
a cenzúra engedélyezte. Az E eo-film  
hozza forgalomba a kényes témájú fil
met, amelynek főszereplői: Maria
B e 1 í. Henry R o l l  a n és Jaques 
C a t e l n i  n. A »La Garconne«-t még 
ez évben a K o r u m filmszínház 
tűzi műsorára.

K é s z ü l  a z  idei  m á s o d i k  
G y ö r g y - f i l m
Cí y ö r g y István még alig fejezte 

be a »Zivatar Kemenespusztán« ösz- 
szeállítását, munkatársai máris készí
tik elő következő filmjének produk
cióját. l ’j filmje pesti előkelő milljő- 
ben játszódó \ igjáték lesz. amelynek 
forgatókönyvet egyik jónevű magyar 
író készítette el. Az új ( í v ö r g y -  
p r o d u k c i o december végén kerül 
műterembe és a film mar február
ban a nagyközönség elé fog kerülni.

Z o r o ^ é s  H u r u  a H u n n i á b a n
A két dán filmkomikus. P a t és 

P a t a e h o n film jének bel>ó felvé
teleit november második felében kez
dik el forgatni a Hunniában. A bécsi 
A ka d em  i a T h e a t e r ragyogó bo
hózatából, »Eine Insel wird entdeekt« 
készül a hasonló című film. amely
nek főszerepeit Lucie E n g 1 i s c h-el 
az élükön a » Pacsi rtu« művészei játsz- 
szák. A népszerű Z o r o  és II u r u 
új bohózatát a Művészfilm hozza for
galomba.

Felelős szerkesztő és kiadó: Somló Imre.
Szerkesztőséig és kiculóhivata!: VII..  Erzsébet-korád S. III. (Filmház)

Telefon : 1-374-38.
Megjelenik évenként tízszer. —  Előfizetési ára egy évre tíz pengő.

El bei t és Társa, Budapest, V., Kádár-utca ő. Telefon: 1-213-31.
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| A  s z e z o n  le g k la s s z ik u s a b b  
| irodalm i film rem eke
I  H E R V E Y  A L L É N
1 Y/iiáglRiru regényének fllmY/öllozötei

A N T H O N Y

A  c í m s z e r e p b e n :

A  t ö b b i  s z e r e p b e n :

O L IV IA  D E  H A Y IL L A N D
ANITA LOUISE, DONALD WOODS

R e n d e z t e :

Z e n e :

B e m u l e t j e i :

IR O Y A L  A P O L L Ó I
U í ö n a . :

i O M N I A Old C I T Y l
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Az 1936 37. évi

MÁSODIK ORSZÁGOS BEMUTATÓJÁN
a következő filmek kerültek bemutatásra:

I  O
Gáláns történet gáláns időkből.
Rendezte: Herbert Maisch. Zene: Franz Doelle.

dtsch, Paul Kemp, Heli Finkenzeiler, Gina 
>er£, vFita Benkhoff, Albrecht Schönhals.9  n rm ,

A HA OK HŐSE
•

Válságos, * legendás napok a világháborúban. 
Rendezte: W|rner Kiinger.
Ludwig' Kerscher, Lola Chlud, Franziska Kinz, 
Friedrich Ulmer, Beppo Brehm, Gustl Stark-Gstet- 
tenbauer.

HÁZASSÁGRA ITELEM!
Három jóbarát bonyodalmas kalandjai egy expressz- 
házasság körül.
Rendezte: Martin Pál. — Zene: Peter Kreuder. 
Lilian Harvey, Willy Fritsch, Paul Kemp, Sima Oszkár.

A hadi ős ipari kémkedés megdöbbentő, hihetetlen 
eszközt'!. Rendezte: Kari Ritter.
Willy Birgel, Lidia Baarova, Iréné v. Rayendorff, 
Rudolf Fernau, Theodor Loos, Sepp Kist.

A NEGYVENÉVES ASSZO N Y
1)01A serdülő leány-korról és a »\eszeilelmo 

korról szól ez a szenzációs film.
(Az l FA Reinhold Srlhinzel-i ilmje)
Rendezte: Reinhold Schünzel.
Lil Dagover, Kari Schönböck, Geraldine Katt, 
Sabine Peters.

let-

Mindenki meggyőződhetett:

Az U F A - F I L M E K  verhetetlenek!
Egy mozi sem nélkülözheti az UFA kincses anyagát!

Az filmek

mindig igazi sikert jelentenek!
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